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ENGLISH

- All BBB lenses give a100% UV protection.

« The lenses are made of shatterproof
polycarbonate. In case of an accident the
lenses will not easily smash and damage
your eyes.

« The frame is made of light polycarbonate. It
provides exceptional durability and a level
of comfort.

- Check BBBcycling.com to see which lens
types are available for your glasses.

WARNING

- Not following these instructions may cause
injury and/or death to the users and other
persons.

- Not adapted for looking directly at the sun.

- Not adapted for protection against artificial
light sources.

- Not for use as eye protection against
mechanical hazards such as impact.

- Wash your lenses with non-aggressive soap
and water and clean your lenses with help of
the microfiber cleaning pouch which is
included with these glasses.

- Keep your lenses away from sharp objects to
prevent scratches or cracks.

- Do not store these glasses in places which can
reach high temperatures (Like a vehicle
exposed to sunlight).

- Do not use the glasses for driving in twilight or
at night when the lenses have a luminous
transmission less than 75% and higher tha
8%.

PHOTOCHROMIC LENSES WARRANTY
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- Photochromic lenses lifetime performance is
two years guaranteed.

- For optimum lifetime performance we
adviseyou to keep these sport glasses away
from sunlight, when not in use.

DEUTSCH

« Alle BBB Glaser bieten 100% UV Schutz.

- BBB Glaser werden aus splitterfreien
Polycarbonat Material hergestellt. Im Falle
eines Unfalls brechen die Glaser nur
sehrschwer und verletzen so ihre Augen nicht.

« Der Rahmen ist aus leichtem Polycarbonat
hergestellt. Es bietet aussergewéhnliche
Haltbarkeit und Komfort.

« Auf www.bbbcycling.com finden Sie heraus,
welche Glaser zu lhrer Brille verfligbar sind.

WARNUNG

- Nichtbefolgen dieser Anleitung kann zu
schweren Verletzungen und/oder Todesfallen
beim Benutzer und anderen Personen fiihren.

- Nicht fur das direkte Blicken in die Sonne
geeignet.

- Nicht zum Schutz gegen kunstliche
Lichtquellen.

- Nicht fur den Einsatz als Augenschutz bei
mechanischen Gefahren z.B. Schlag geeignet.

- Vor dem ersten Gebrauch empfehlen wir die
Glaser mit einer milden Seife und Wasser zu
reinigen. Danach empfehlen wir die Glaser mit
dem mitgelieferten Microfibertuch zu trocknen.

- Schitzen Sie die Claser vor scharfen
Gegenstanden um Kratzer, Risse oder weitere
Beschadigungen zu vermeiden.

- Bewahren Sie diese Sportbrille nicht an Orten
auf, die hohe Temperaturen erreichen
kénnen.(Wie z.B. in einem Fahrzeug, das in der
Sonne parkt)

- Verwenden Sie die Brille nicht bei Dammerung
oder Nacht, wenn die Glaser eine
Lichtdurchlassigkeit von weniger als 75% und
mehr als 8% haben.

GARANTIE PHOTOCHROMATISCHE GLASER
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- Die Funktion der photochromatischen Linse
wird flr zwei Jahre garantiert.

- Fur eine optimale und lebenslange Funktion
empfehlen wir Ihnen, diese Sportbrille dem
Sonnenlicht fernzuhalten wenn Sie sie nicht in
Gebrauch haben.

FRANGAIS

« Tous les verres BBB offrent une protection
100% UV.

- Les verres BBB sont fabriqués en matériau
polycarbonate non friable. Dans I'éventualité
d'une chute, les verres ne se casseront pas
facilement, évitant d'abimer vos yeux.

- La monture est en polycarbonate léger. Elle
offre une durabilité exceptionnelle et un haut
niveau de confort.

- Visitez BBBcycling.com pour voir quels types
de verres sont disponibles pour vos lunettes.

ATTENTION

« Le non-respect des présentes instructions peut
étre cause de graves blessures, voire de la mort,
pour l'utilisateur et d’autres personnes.

- Non adapté pour I'observation directe du soleil.

- Non adapté pour la protection contre les
sources de lumiére artificielles.

« Ne pas utiliser comme protection oculaire
contre les dangers mécaniques tels que les
impacts.

- Lavez vos verres avec du savon doux et de I'eau
et nettoyez les a l'aide de la pochette de
nettoyage en microfibre fournie avec vos
lunettes.

- Veillez a garder vos vers loin de tous objets
pointus afin d'éviter les rayures.

+ Ne pas stocker vos lunettes dans un endroit
exposé a de fortes chaleurs. (Comme une
voiture en plein soleil)

- Ne pas utiliser les lunettes pour la conduite au
crépuscule ou de nuit si les verres ont une
transmission lumineuse inférieure a 75% ou
supérieure a 8%.

GARANTIE DES VERRES PHOTOCHROMIQUES
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« La performance des lentilles photochromiques
est garantie deux ans.

« Pour une durée de vie et une performance
optimum, nous recommandons de ne pas
exposer vos lunettes BBB au soleil quand vous
ne vous en servez pas.

NEDERLANDS

- Alle BBB lenzen bieden 100% UV bescherming.

- BBB lenzen zijn gemaakt van splintervrij
polycarbonaat materiaal. In geval van een
ongeluk zullen de lenzen niet gemakkelijk
breken en de ogen beschadigen.

- Het frame is gemaakt van licht Polycarbonaat.
Dit materiaal is duurzaam en comfortabel.

- Kijk op BBBcycling.com op te zien welke
lenzen beschikbaar zijn voor jouw sportbril.

WAARSCHUWING

- Het niet opvolgen van deze instructies kan
ernstige verwondingen veroorzaken en zelfs
leiden tot het overlijden van de gebruiker en/of
andere personen.

- Niet geschikt om direct in de zon te kijken.

- Niet geschikt voor bescherming tegen
kunstmatige lichtbronnen.

- Niet voor gebruik als oogbeschermer tegen
inslag van mechanische gevaren.

- Was de lenzen met water en milde zeep en
maak ze schoon met behulp van het
bijgeleverde microvezel opbergzakje.

- Hou de lenzen uit de buurt van scherpe
voorwerpen om krassen en scheuren te
voorkomen.

- Bewaar deze sportbril niet op plaatsen waar de
temperatuur hoog kan oplopen. (Zoals een auto
welke in de zon staat)

- Gebruik de bril niet om te rijden in de
schemering of 's nachts wanneer de lenzen een
lichtdoorlaatbaarheid hebben van minder dan
75% of hoger dan 8%.

GARANTIE FOTOCHROMISCHE LENZEN
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- De werking van photochromische lenzen is
gegarandeerd voor 2 jaar.

- Voor een optimale levensduur adviseren wij om
de sportbril niet bloot te stellen aan zonlicht,
wanneer deze niet gebruikt wordt.

ESPANOL

+ Todas las lentes BBB ofrecen un100% de
proteccion contra los rayos UV.

« Las lentes BBB estan hechas con material de
policarbonato anti rotura. En caso de
accidente no sera facil que las lentes dafien
tus ojos.

- La montura esta realizada en policarbonato
ligero. Proporciona una durabilidad y un nivel
de confort extraordinario.

- Pincha en BBBcycling.com para ver qué tipo de
lentes hay disponibles para tus gafas.

AVISO

- No seguir estas instrucciones puede causar
heridas graves y/o la muerte del usuario y de
otras personas.

- No es aconsejable para mirar directamente al
sol.

+ No esta adaptada para la proteccion contra
fuentes de luz artificial.

- No se puede usar como proteccién para los ojos
contra impactos mecanicos.

- Cuando uses tus gafas por primera vez, lavalas
con aguay con un jabon no agresivo, con la
ayuda de la bolsita de microfibra incluida con
las gafas.

+ Mantén tus lentes lejos de objetos afilados para
prevenir arafazos o grietas.

- No almacene las gafas en lugares en lo que se
alcancen altas temperaturas, como puede ser
dentro de un coche al sol.

- No utilice las gafas para conducir al atardecer o
por la noche cuando las lentes tengan una
transmision luminosa de entre el 8%y el 75%.

GARANTIA DE LAS LENTES FOTOCROMATICAS
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- El rendimiento de vida util de las lentes
fotocréomicas tiene una garantia de dos afos.

+ Para una mayor durabilidad recomendamos
mantener las gafas lejos de la luz solar cuando
no se usen.

PORTUGUES

« Todas as lentes BBB oferecem 100% de
proteccéao contra os raios UV.

- As lentes BBB sdo feitas de policarbonato
anti-estilhago. No caso de um acidente, as
lentes néo se quebrarao facilmente para
proteger os seus olhos de ferimentos.

« A armagcao é feita de policarbonato leve.
Oferece uma durabilidade excecional e um
elevado nivel de conforto.

« Consulte ycling.com para 5

pos de lentes di iveis para os seus
6culos.
AVISO

- O ndo seguimento destas instrugdes pode
provocar lesdes graves e/ou a morte tanto
doutilizador como de outras pessoas.

- Nao é feito para olhar directamente para o sol.

- N&o adequado para protegao contra fontes de
luz artificiais.

- N&o devem ser usados como protegao contra
riscos mecanicos, tais como impactos.

- Quando usar as lentes BBB pela primeira vez,
lave-as com um detergente n&o agressivo e
agua e, depois, seque com a bolsa de microfibra
fornecida com os éculos.

- Mantenha as suas lentes afastadas de objetos
pontiagudos, para evitar riscos ou quebras.

- Nao guarde estes 6culos em locais que possam
atingir temperaturas elevadas. (Por exemplo,
num carro ao sol)

- Nao use os 6culos para conduzir ao lusco-fusco
ou a noite, quando as lentes possuirem um
coeficiente de transmisséo de luz inferior a 75%
e superior a 8%.

GARANTIA DE LENTES FOTOCROMATICAS
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- O desempenho das lentes fotocromaticas tem
garantia de 2 anos.

- Para uma maior duragédo em boas condi¢bes de
utilizagdo, aconselhamos que guarde os seus
6culos protegidos da luz solar, quando n&o os
estiver a utilizar.

ITALIANO

« Tutte le lenti BBB assicurano il 100% di
protezione UV.

- Le lenti BBB sono realizzate in policarbonato
infrangibile. In caso di incidente, le lenti non si
rompono facilmente e non danneggiano gli
occhi.

- Il telaio & prodotto in policarbonato. Crea un
prodotto che dura nel tempo ed & molto
confortevole.

- Visita il sito ycling.com per latre
quali lenti sono disponibili per il tuo occhiali.

AVVERTENZA

- La mancata osservanza delle presenti istruzioni
pud causare un infortunio grave e/o la morte
dell'utente e di altre persone.

- Non adatti per un'esposizione diretta al sole.

- Non adatti per protezione da esposizione a luce
artificiale.

- Non adatti per protezione da oggetti
contundenti.

- Lavare le lenti con un sapone non aggressivo e
acqua e assiugare con il panno in microfibra.

- Custodire le lenti lontane a oggetti che
potrebbero graffiarli.

« Di non conservarli in luoghi che possono
raggiungere temperature elevate (come
all'interno di una macchina parcheggiata al
sole).

- Non usare questi occhiali per giudare con poco
luce quando le lenti hanno una trasimssione
inferiore di 7% e superiore a 8%.

GARANZIA LENTI FOTOCROMATICHE
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- Le lenti fotocromatiche hanno una durata
garantita di due anni.

- Al fine di mantenere a lungo la qualita di questi
occhiali ti consigliamo, quando non li usi, di
evitargli I'esposizione diretta ai raggi solari.

BBB has no responsibility for misprints or changed technical content.
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« ABBB lencsék 100% UV védelmet
nyujtanak.

- A BBB lencsék szilankmentes polikarbonat
anyagbol késziilnek. Nem térnek kénnyen
és nem karositjak a szemet.

« A keret kénnyi polukarbonat anyagbol
készlil. Ez bi; dkiviili tarté
és a kényelmet.

« Ellenérizze a BBBcycling.com-on, mely
lencsetipusok kaphatéak az On
szemiivegéhez.

FIGYELMEZTETES

- Az utasitasok figyelmen kivul hagyasa a
felhasznalo vagy masok sulyos sérilését vagy
halalat okozhatja.

- Nem alkalmas a kézvetlen napba nézésre.

- Nem alkalmas a mesterséges fényforrasok
elleni védelemre.

- Nem hasznalhat6 a szem védelmére,
mechanikai behatasok ellen.

- Elsé hasznalatkor a lencséket vegyszermentes
szappannal és vizzel mossa le és tisztitsa meg
ket a mikroszalas tisztitokenddk
segitségével, melyeket a szemUlveg
dobozaban talal.

- Tartsa tavol a lencséket az éles targyaktol,
hogy megakadalyozza a karcolast vagy a
repedést.

- Ne tarolja magas hémérséklett helyen!
(Példaul napon parkolé autoban.)

- Ne hasznalja a szemuveget vezetéshez
szUrkuletkor vagy éjszaka, amikor a lencsék
fényatereszt6 képessége kevesebb, mint 75%
vagy tobb, mint 8%.

FOTOKROMATIKUS LENCSE GARANCIA
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- Két év garancia a fotokromatikus lencsék
teljes élettartama alatti mikodésére.

- Az optimalis élettartam érdekében javasoljuk,
hogy ezeket a sportszemuvegeket fényté|
védve tartsa.

« Wszystkie szkta BBB dajg 100% ochrong przed
promieniowaniem UV.

« Szkta BBB wykonane s3 z odpornego na
sttuczenia materiatu poliwegglanowego W
razie wypadku szkfa nie rozbija sig tak tatwo i
nie uszkodzg oczu.

+Ramka wy 1a jest z lekki li I
Zapewnia wyjatkowa trwatosé i komfort

. Odwmdz strone BBchcImg com aby

dzie¢ sig jakie
wymiennych s3 dostepne do twoich okularéw.

OSTRZEZENIE

- Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze
spowodowac powazne obrazenia ciata i/lub
smierc uzytkownika oraz innych osob.

- Nie przeznaczone do patrzenia bezposrednio na
storice.

- Nie przystosowane do ochrony przed swiattem
ze sztucznych zrodet.

- Nie przeznaczone do uzycia jako ostona oczu
przed zagrozeniami mechanicznymi takimi jak
uderzenia.

- Soczewki myj delikatnym mydtem i wodg, czys¢
soczewki za pomocg sakiewki z mikrofibry
dostarczanej w zestawie z okularami.

- Trzymaj soczewki z dala od ostrych
przedmiotéw aby unikac zadrapan i peknigc.

- Nie przechowuj okularéw w miejscach
narazonych na wysokie temperatury. (Na
przyktad w samochodzie stojagcym w
stonecznym miejscu)

- Nie uzywaj okularéw o zmroku lub w nocy gdy
soczewki majg przepuszczalnosc swiatta
mniejsza niz 75% i wiekszg niz 8%.

GWARANCJIA SOCZEWEK
FOTOCHROMATYCZNYCH
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- Soczewki fotochromowe objete dwuletnig
gwarancja.

- Aby zapewni¢ okularom jak najdtuzsza
zywotnos¢ zalecamy nie pozostawiac
nieuzywanych okularéw w nastonecznonym
miejscu.

- Viechna BBB skla poskytuji 100% UV ochranu.

- BBB skla jsou vyrobena z netfistivého
polycarbonatového materialu. V pfipadé srazky
se skla snadno nerozbiji a neposkodi vas zrak.

« Ramecek je vyroben z lehkého polykarbonatu.
Poskytuje vyjimeénou odolnost a pohodli.

- Na BBBcycling.com naleznete, ktera skla jsou
pro vase bryle dostupna.

VAROVANI

+ Nedodrzeni techto pokynu muze vést k
véznému zraneni nebo usmrceni uzivatele nebo
dalsich osob.

- Nejsou urceny pro piimy pohled do slunce.

+ Nejsou urceny jako ochrana proti umélym
svételnym zdrojam.

- Nejsou urceny jako ochrana proti mechanickym
rizikim, napf. padu.

« Pfed prvnim pouzitim bryli umyjte skla vodou a
neagresivnim mydlem. Skla ¢istété pomoci
hadfiku z mikrovlakna, ktery je soucasti baleni.

« Chrante skla pfed ostrymi pfedméty, aby
nedoslo k poskrabani.

+ Nenechavejte bryle na mistech, ktera mohou
dosahnout vysokych teplot. ( napf.
vozidlovystavené slune¢nimu zareni.

- Nepouzivejte bryle pro jizdu za Sera nebo v noci,
kdy maji skla svételnou propustnost mensi nez
75% a vyssi nez 8%.

ZARUKA NA FOTOCHROMATICKA SKLA
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- Je zarucena dvouleta Zivotnost
fotochromatickych skel.

+ Pro optimalni Zivotnost doporucujeme bryle
uchovavat mimo slunecni zafeni, pokud nejsou
pouzivany.
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« Bce nuH3b1 BBB o6ecneunsaiot 100% 3awuty ot UV
nyyeii.

« JInusbl BBB caenaHbl U3 HeGblowerocs
nonnkap6oHaTa. BepoATHOCTb TOro, YTO IMH3bI

n rnasanpm nwn

APYrom yaape MUHMManbHa.

« MaTepuan onpasbi - nerkuii nonnkap6owar.
u o o

p P n
0OXBaTbIBalOWWii rONOBY.
« Ha caiite BBBcycling.com BbI MoXeTe npoBepuTh,
KaKue IMH3bl COBMECTUMBI C Balueil MOAENbIO OYKOB.

NPEAYNPEXAEHVE
+ HecobnioneHue aHHbIX MHCTPYKLWI MOXeT NPUBECTY K
Cepbe3HbIM TpaBMam 1/l CMepTy Nonb3oBaTens n

APYTvX niopeil.
+ He noasepraiiTe BO3/eMCTBMI0 NPAMbIX CONHEUHbIX Nyyeit
«He IR 3aWKThI OT UC

VICKYCCTBEHHOTO CBeTa.

+He npeaHasHayeHbl A4NA 3aWunTbl rNa3s oT MeXaHNYeCcKknx
BO3/eiACTBIIA (HanpuUmep, yAapoB).

« JIUH3bl pEKOMEHAYeTCA MbiTb BOZOM C "MATKUM" MbIIOM, @
NPOTMPATB UX - C MOMOLLbIO YEXNA U3 MUKPOPUBPDI,
VayLero B KOMNIeKTe C O4Kamu.

+ He KnaguTe oUKn/nnH3bl PAAOM C OCTPBIMM NpeAMeTamMmn
BO n36eXaHne LapanmH, Unn TpewuH.

+He XpaHuTe 3TU CNOPTMBHbIE OYKWN B MeCTax, KOTopble
MOTYT AOCTUraTh BbICOKMX Temnepatyp. (Moasepraiotca
BO3/€IICTBII0 CONTHEYHOTO CBeTa)

+ OUKM CO CBETOMPOMYCKHO CNOCOBHOCTBIO IMH3 OT 8% A0
75% He npep| AN BOX[ B
CYMEpKWU, U HOYLIO.

TAPAHTUA HA ®OTOXPOMHbIE JINH3bI

«—s SECCMA
85%
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. ®OTOXPOMHbIe JINH3bI C FapaHTMPOBaHHbIM CPOKOM
cnyx6bl 4Ba roga

. mﬂ AOCTUXKEeHMA ONTUMAZIbHOTrO CpoKa Cﬂy)KﬁhI, Mbl
coBeTyeM Bam iepxaTb 3T CNOPUBHbIE OYKM BAANu oT
CONHEYHOro CBeTa, KOraa OHU He NCNOoNb3ylTCA.

- Vietky BBB okuliare poskytuju100% UV
ochranu.
- Skla okuliarov BBB st vyrobené z netriestivého
polykarbonatu Preto v prlpade padu
Ki .

1 roztri

skla a tym poskodeniu oéi.

+ Ram je vyrobeny z l'ahkého polykarbonatu.
Poskytuje neoby€&ajnu odolnost a vysoku mieru
komfortu.

- Pre viac informacii o typoch skiel, ktoré su
dostupné pre vase okuliare navstivte
BBBcycling.com.

UPOZORNENIE

- Nedodrziavanie tychto pokynov méze
pouzivatelovi a inym osobam spdsobit vazny
uraz, alebo smrt.

- Nie st vhodné na pozeranie sa priamo do sinka.

- Nie st vhodné ako ochrana pred
umelymisvetelnymi zdrojmi.

- Nie st vhodné ako ochrana pred umelymi
svetelnymi zdrojmi.

- Na umyvanie skiel pouzivajte neagresivny
saponat (mydlo) a vodu. Na Cistenie pouzite obal
z mikrovlakna, ktory je dodavany s okuliarmi.

- Okuliare uchovavajte mimo ostrych
predmetov,aby ste predisli ich poskriabaniu.

- Neskladujete ich na miestach kde mozu byt
vystavené vysokej teplote (napr. v aute, ktoré je
odparkované na sinku).

- Nepouzivajte okuliare pri vedeni motorového
vozidla za sumraku, ani v noci, ked' maju skla
prestup svetla nizsi ako ako 75%.

FOTOCHROMATICKE SKLA - ZARUCNE
PODMIENKY
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. Zivotnost fotochromatickych skiel je priblizne
dva roky.

- Pre optimalizovanie Zivotnosti odpori¢ame
slneéné okuliare drzat na miestach, ktoré nie
su vystavené priamemu sineénému Ziareniu,
ked'ich nepouzivate.

- Alle BBB glassene gir 100% UV beskyttelse.

- BBB glassene er laget av uknuselig
polycarbonate materiale. I tilfelle en ulykke vil
ikke glassene knuse sa lett og skade gynene
dine.

-Rammen er laget av lett Polikarbonat. Dette
materialet tilbyr eksepsjonel holdbarhet og
komfort.

- Sjekk BBBcycling.com for a se hvilke glass som
finnes for dine briller.

ADVARSEL

+ Hvis disse instruksjonene ikke fglges, kan det
fgre til alvorlig skade og/eller dgd for brukeren
og andre personer.

- Ikke laget for & se direkte mot solen.

« Ikke egnet for beskyttelse mot kunstige lyskilder.

- Ikke for bruk som gyebeskyttelse mot mekaniske
farer ved f.eks. fall.

- Vask glassene med ikke-aggressiv sdpe og vann
og rens ved hjelp av mikrofiberpose som fglger
med disse brillene.

- Hold glassene unna skarpe gjenstander for &
hindre riper eller sprekker.

- Unnga lagring pa steder som kan na hgye
temperaturer. (som for eksempel i bilen som star
i solen)

- Ikke bruk brillene for kjgring i skumring eller om
natten nar glassene har en lysgjennomtrenging
mindre enn 75% og hgyere enn 8%.

FOTOKROMATISKE GLASS GARANTI

4— 8 SECO?W‘
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- Fotokromatiske linser med to ars garanti.

- For optimal og langvarig funksjon anbefaler vi &
oppbevare brillene unna direkte innvirkning av
sollys nar de ikke er i bruk.



